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FLANGE DI ACCOPPIAMENTO PER VALVOLE SERIE 473
BRIDES D’ACCOUPLEMENT POUR VANNES SERIE 473

ADAPTER FÜR VENTILE SERIE 473

Flangia filetto maschio
Bride filet mâle
Adapter mit Aussengewinde

Flangia filetto femmina
Bride filet femelle
Adapter mit Innengewinde

Flangia di accoppiamento per valvole serie 463
Bride d’accouplement pour vannes série 463
Anschlussadapter für Ventile Serie 463

Flangia chiusa
Bride fermée
Geschlossener Adapter

Flangia filetto maschio
Bride filet mâle
Adapter mit Aussengewinde

Flangia filetto femmina
Bride filet femelle
Adapter mit Innengewinde

Flangia di accoppiamento per valvole serie 463
Bride d’accouplement pour vannes série 463
Anschlussadapter für Ventile Serie 463

F
Flangia con incastro femmina
Adaptateur femelle
Adapter mit Innenanschluß

M
Flangia con incastro maschio
Adaptateur mâle
Adapter mit Aussenanschluß

Flangia di accoppiamento per valvole serie 464
Bride d’accouplement pour vannes série 464
Anschlussadapter für Ventile Serie 464

Adattatore M/M
Adaptateur M/M
Adapter M/M

Flangia portamanometro
Bride porte-manomètre
Manometerhalterungsadapter

Flangia per accoppiatori con bloccaggio a camme
Bride pour coupleurs avec blocage à cames
Flansch für Passstücke mit Nockenblockierung

Flangia attacco USA tipo Banjo*
Bride accouplement USA du type « Banjo* »
Anschlussflansch USA, Typ Banjo*

*: Banjo è un marchio registrato della Banjo Corporation (USA)
   Banjo est une marque déposée de Banjo Corporation (USA)
   Banjo ist ein eingetragenes Markenzeichen der Banjo Corporation (USA)

Flangia per accoppiatori con bloccaggio a camme
Bride pour coupleurs avec blocage à cames
Flansch für Passstücke mit Nockenblockierung

Flangia attacco USA tipo Banjo*
Bride accouplement USA du type « Banjo* »
Anschlussflansch USA, Typ Banjo*

Flangia con attacco a forchetta maschio
Bride avec accouplement à fourche mâle
Flansch mit Gabelanschluss mit Außengewinde

Flangia con attacco a forchetta femmina
Bride avec accouplement à fourche femelle
Flansch mit Gabelanschluss mit Innengewinde

Flangia con attacco a forchetta maschio
Bride avec accouplement à fourche mâle
Flansch mit Gabelanschluss mit Außengewinde

Flangia con attacco a forchetta femmina
Bride avec accouplement à fourche femelle
Flansch mit Gabelanschluss mit Innengewinde
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COD. MAT.
473 000.110

COD. MAT.
473 011.120

COD. Ø MAT.
473 011.130
473 011N.130

COD. Ø MAT.
473 000.050
473 000.051
473 000.060
473 000.061
473 000.070
473 000.071

COD. MAT.
473 000.010

COD. Ø MAT.
473 000.052
473 000.053
473 000.063

COD. MAT.
464 400.028

COD. Ø MAT.
473 000.150
473 000.151
473 000.160
473 000.161
473 000.170
473 000.171

COD. Ø MAT.
473 000.152
473 000.153
473 000.163

COD. MAT.
473 011.135
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COD. T MAT. O’ring
EPDM Viton®

473 000.156 G11063 G11063V
473 000.166 G11023 G11063V

COD. Ø MAT.
473 000.164 * 1” 1/2
473 000.174 * 2”

COD. Ø MAT.
473 000.175

COD. T MAT. O’ring
EPDM Viton®

473 000.056 G11063 G11063V
473 000.066 G11023 G11063V

COD. Ø MAT.
473 000.064 * 1” 1/2
473 000.074 * 2”

COD. Ø MAT.
473 000.075

COD. Ø MAT.
473 001.C25 25 mm

COD. Ø MAT.
473 001.A19 19 mm
473 001.A25 25 mm
473 001.A30 30 mm
473 001.A32 32 mm

COD. F MAT.
473 001.B45N

COD. F MAT.
473 001.B30
473 001.B40
473 001.B50
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Flangia filetto maschio
Bride filet mâle
Adapter mit Aussengewinde

Flangia filetto femmina
Bride filet femelle
Adapter mit Innengewinde

Flangia di accoppiamento per valvole serie 463
Bride d’accouplement pour vannes série 463
Anschlussadapter für Ventile Serie 463

Flangia chiusa
Bride fermée
Geschlossener Adapter

Flangia filetto maschio
Bride filet mâle
Adapter mit Aussengewinde

Flangia filetto femmina
Bride filet femelle
Adapter mit Innengewinde

Flangia di accoppiamento per valvole serie 463
Bride d’accouplement pour vannes série 463
Anschlussadapter für Ventile Serie 463

Flangia di accoppiamento per valvole serie 464
Bride d’accouplement pour vannes série 464
Anschlussadapter für Ventile Serie 464

Adattatore M/M
Adaptateur M/M
Adapter M/M

Flangia portamanometro
Bride porte-manomètre
Manometerhalterungsadapter

COD. T MAT.
Forchetta
Epingle
Stecker

473 000.157 010005
473 000.167 010006

COD. T MAT.
Forchetta
Epingle
Stecker

473 000.067 010006

FLANGE DI ACCOPPIAMENTO PER VALVOLE SERIE 473
BRIDES D’ACCOUPLEMENT POUR VANNES SERIE 473
ADAPTER FÜR VENTILE SERIE 473

Flangia con attacco a forchetta maschio
Bride avec accouplement à fourche mâle
Flansch mit Gabelanschluss mit Außengewinde

Flangia con attacco a forchetta femmina
Bride avec accouplement à fourche femelle
Flansch mit Gabelanschluss mit Innengewinde

Flangia per accoppiatori con bloccaggio a camme
Bride pour coupleurs avec blocage à cames
Flansch für Passstücke mit Nockenblockierung

Flangia attacco USA tipo Banjo*
Bride accouplement USA du type « Banjo* »
Anschlussflansch USA, Typ Banjo*

Flangia attacco USA tipo Banjo*
Bride accouplement USA du type « Banjo* »
Anschlussflansch USA, Typ Banjo*

Flangia con attacco a forchetta maschio
Bride avec accouplement à fourche mâle
Flansch mit Gabelanschluss mit Außengewinde

Flangia con attacco a forchetta femmina
Bride avec accouplement à fourche femelle
Flansch mit Gabelanschluss mit Innengewinde

Flangia per accoppiatori con bloccaggio a camme
Bride pour coupleurs avec blocage à cames
Flansch für Passstücke mit Nockenblockierung

Raccordi per lo scarico - Raccords pour la vidange - Ablassanschlüsse


